
Глава 2 - побег.

Поймав молодого господина, который потерял сознание, Кира, была малость удивлена тем, что
только что произошло. Она не могла понять, что случилось с молодым господином, после того
как копьё проникло в его тело. Но думать об этом времени не было, так как могли появиться
новые враги.

Взяв на руки молодого господина, она поспешила в конюшню. Конюшня была обычной и в ней
всего находилась несколько лошадей.

Распахнув двери и войдя, лошади заржали и поднялись на задние копыта. И если бы не
перегородки, которые закрывали путь лошадей, Кира, была бы давно раздавлена.

Подойдя к последней левой секции конюшни, она открыла перегородку, и лошадь вырвалась
вперед.

Поначалу она хотела воспользоваться лошадьми, что бы скрыться. Но потом вспомнила о
тайном проходе, спрятанном в конюшне. Об этом потайном выходе ей рассказ отец молодого
господина.

Дойдя до конца загона лошади, она положила Генри на сено, а сама начала искать тот самый
выход.

Разгребая сено в разные стороны, она не как не могла его найти. Она уже хотела прекратить
этим заниматься как её взор попало сено на котором лежал молодой господин. Это было
единственным местом, где она не смотрела.

Подняв снова молодого господина и переложив его в другое место, она начала убирать сено.

Убрав достаточно сена, она увидела на земле деревянную дверцу.

Потянув дверцу за ручку вверх и открыв её, в неё внезапно хлынул сильный ветер.

Осмотрев то, что было за деревянной дверцей и увидела лестницу которая вела в низ.

Снова взяв молодого господина на руки, она начала спускаться по лестнице. Лестница была
старая и местами где она ступала, ступени ломались и ей приходилось очень трудно держать
равновесие, что бы ни упасть.

Спускаясь по лестнице, она была удивлена, что она была такой длинной и дойдя до конца
спуска и ступив на ровную землю, факелы находившийся вокруг неё зажглись освещая туннель
ведущий в перед.

Шагая по туннелю, с каждым новым поворот, факелы сами зажигались и освещали путь Кире и
молодому господину.

*****

Преодолев весь туннель и выбравшись на поверхность, Кира осмотрелась.

Место, где они очутились, было восточнее резиденции и кроме реки рядом с выходом из
туннеля нечего не было.

Подойдя к реке и положив на землю молодого господина, Кира решила немного пройтись и



решить, куда им стоит направиться.

Бродя вокруг она так нечего не нашла и что бы смыть свои слёзы она пошла к реке. По пути к
реке, Кира осматривалась, но нечего ее взору так и не попало, но смыв слезы и приведя себя в
порядок она заметила странность. Немного ниже реки, что то было завалено листвой. Убрав
листву, она обнаружила лодку.

Она знала, что ниже по реке будет резиденция семьи Далгосов и они точно им помогут.

Положив молодого господина в лодку и вытолкнув её в воду, они поплыли в них по течению.

*****

В резиденции семьи Валх все ещё буйствовали неизвестные люди. Хоть охрана и была в
резиденции, но она нечего не могла им противопоставить.

Битва была односторонней. Незнакомцы убивали всех и даже детей прислуг.

Когда они закончили зачищать резиденцию семьи Валх и не найдя молодого господина, глава
неизвестной банды был зол.

- Вы кучка ублюдков! Как вы посмели упустить чёртого мальца.

- Всем живо искать, куда он мог спрятаться.

Начав снова обходить территорию резиденции, один из неизвестных нашёл открытую
постойную дверцу в конюшне. Доложив главе, и спустившись туда, они вышла к реке.

- Кто же мог знать, что в их резиденции есть такой потайной выход, о котором даже не знал
наш осведомитель.

- Всем искать их следы, они же не могли пропасть без вести.

Неизвестные люди бродили вокруг и нашли следы спуска чего-то большого в воду.

- Глава они воспользовались лодкой, и спускаются в низ по реке.

- Тогда чего вы ждёте, бегом за лошадьми и за ними. Не дайте им добраться до ближайшей
резиденции!
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